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Tüzoltóink egyesülete. 

(T.) A társadalmi életben nem ritkán for- 
dulnak elő oly mozzanatok, melyek a közfigyel- 
met méltán magukra vonják. 

Az egyszerü néptömeg kezdetben megbá- 
mulja, később közönyös lesz iránta A mélyebb 
belátásuak gonddal fürkészik az okokat, melyek : 
miatt figyelmük tárgya létrejött és számító ész- 
szel mérlegelik az előnyöket és hátrányt me- 
lyek a felmerült mozzanatok kihatásánál fogva 
hárulhatnak a közérdekekre. : : 

Bárcsak ezen mérlegelés közben a jószán- : 
dék virasztana mindenha kebleikben! Akkor a 
helyett, hogy az önzés napvilágánál sütkérez- 
nének s igy az egyenes nyilt homlok bebarni- 
tásán fáradoznának: a társadalmi jólét nagy 
kérdésének megfejtését siettetnék; akkor a helyi 
viszonyok szerinti közjót előmozditván, a fele- 
baráti szeretet ösvényén haladva kke meg 

Városunk történetének évlapjain meglesz- 
nek örökitve azon elismerésre méltó mozzana- 
tok, melyek e népet a szép, a hasznos és 
szükséges intézmények iránt lelkesnek, fogé- 
konynak fogják hirdetni. Meg lett itt téve 
számtalan oly lépés, melyek a közjó előmozdi- 
tására kivánatosaknak igérkeznek 

Es az erre szükségelt vállalkozó szellem, 
erélyesség, kitartás nem hiányzott a keblekben 
ma-napjainkig. 

Sajnos azonban, hogy manapság a kö- 
zöny, a társadalmi élet ezen legfélelmesebb 
ellensége magasabbra és magasabbra kezdi 
emelni fejét és vésztjóslón fenyeget, hogy nem- 
csak a szép és hasznosért égő szivek láng- : 
ját fogja kioltani, hanem még a szükséges- 
ség elveilért fölemelődő karokat is megzsib- 
baszthatja ! 

Z 
MAJD AKKORI 

Csak legyen vasut Somlyóra. . 

Ott leszek én minden hétenl. .. 

Mily élvezet lesz utazni, 

Azon a kedves vidéken! . .. 

Nővérem és rokonaim, 

Akkor tudom nem mondjátok : 

— Szeretet szól belőletek!... — 

Hogy ritkán megyek hozzátok l... 

Csak azt veszitek észre, hogy 

Fütyül a gép . .. s én ott vagyok!... 

Nem is irom meg előre, 
Csak szépen bekopogtatok . . . 

Ha bált adnak, végig . . . nézem. 

Felolvasnak? . . . Meghallgatom. 

Névnapokon, szüreteken 
Magamat jól kimulatom. 

Jótékonyczélu vacsora? 

Megyekl . . . S tizért eszem . ,. . iszoml... 

S nem bánom, ha a nemes czél 

Érdekében meg is hizom ! 

No csak legyen egyszer vasut, t 
S ,„indulóházt a Vadkertené, - 

Nem vagyok bár vállalkozó: 
De a legtöbbet én nyertem; 

Muükedvelő társulatunk jövője felett már 

elpanaszoltuk aggodalmunkat; most kénytelenek 

vagyunk egy oly szükséges intézmény kétséges 

fönállása érdekében szót emelni, mely hivatva 

van a legnagyobb veszélyben, a szerencsétlen- 

ség okozta megrázkódtatások perczeiben védan- 

gyalul megjelenni. 
Avagy van-e, lehet-e nagyobb megrázkód- 

tatás a polgárok életében, mint az, mit a tüz, 

viz, vagy a polgári élet kül- és belviszálya ál- 

tal okozott veszedelem szül? 

Van-e, lehet-e mód arra, hogy az ily ve- 

szélyek ellen való óvintézkedéseket, a 

vész erejének megfelelő ellentálló 

hatalmat pillanat alatt megteremt- 

hessük? ; 

A higgadtan gondolkozók érzik, hogy ezen 

kérdés kedvező megoldása az elővigyázatos és 

jóakaratu emberek észszerü intézkedéseivel van 
ű Zokáttelsa a czoros összefüggésben. 

saját énjök iránti kötelességüket is. Látják, hogy száz és száz esetben a nép- 

tömegnek ferde gondolkozás módja, talán 

értelmi hátramaradt volta miatt a nagy vesze- 

delmek ellen való védekezés lehetetlen; tapasz- 

talják, hogy a számitó ész kalauzolásával hala- 

dók tábora e részben csodákat tehet. 

A közös veszedelemnek közös erővel való 

elháritására csak a müveltebb államokban és itt 

is az életrevalóbb, tehetősebb, s értelmi viszony 

szerint magasabb szinvonalon álló városok, köz- 

ségek lakói állitottak fel intézményeket. S a 
mily helyes arányban vannak ez intézmények 
alapitva és biztositva, ugy veszik hasznát a 

veszélyben forgó polgárzatok. 
Szerény igényeknek és városunk anyagi vi- 

szonyainak megfelelőleg ily szükséges intézmény 

lett alapitva nálunk is az „önkéntes tüzoltó- 

egylet" életbe léptetése által. Ezen emberbaráti 

és már most törvényhozásilag is sürgetett hasz- 

nos intézmények felállitása és fentartása által 

az értelmileg magasabb szinvonalon álló életre 

való városok sorában lennénk mi is! 

Csakhogy, a mint a közönség egyik másik 

osztályából kiszivárgó hir sejteti, — oly néze- 

tek is kezdenek fölmerülni, melyek kérdé- 

sessé teszik ennek fönállását. 

Miért? Talán nines emberbaráti ér- 

zelmekkel lángoló keblü férfi? .. . Nincs, a ki 

a kényelem perezeit megzavarni engedné ak- 

kor, midőn embertársai felett füstfelleg és láng- 

nyelvek hirdetik a pusztitás, a nyomoruság, az 

enyészet tombolását ? 

Van! Városunk segélyre, önfeláldo- 

zásra kész polgárokban még nem szükölködik 

Egy azonban bántja a kifogásolókat; az 

t. i. hogy rögtőni segélyt igénylő nagyobb sze- 

rencsétlenség – a mi legnagyobb szerencsénkre 

nem szokott bennünket sujtanil S elbizako- 

dottságunkban még el is hisszük, hogy a má- 

Sok által rettegett veszélyek ellen a sors előtt 

mintegy assecurálva vagyunk s ugy tetszik, 

mintha tüzoltóink testülete csak holmi ünnepé- 

lyességek kifejtésére lenne hivatval 

Nincs tehát fogalmunk arról, hogy egy 

nagyobb szerencsétlenség esetében, midőn a 

vésztől megriadt lakosok féltett tulajdonaikat, 

aprólékos tárgyaikat nem csak megmenteni, de 

a kapzsi kezektől megőrizni sem ké- 

esek: mily szolgálatot tehet egy vezényszóra 

készen álló fegyelmezett testület? 

Bizony! Csak egy értékesebb középületnek 

megmentésénél több értéket biztosithat a 

közügy részére ezen testület, kötelességének le- 

rovása által, mint a mennyi áldozatba vá- 

rosunknak egy-két évtized alatt kerül. 

És talán nem is gondolunk arra, hogy ez 

intézmény nemcsak tüzesetek által okozott 

katasztrófáknál, hanem bármily más termé- 

v 

Mert gyakran meglátom Somlyót, 

És akiket ugy szeretek!. .. 

Oh miért is nincs még vasut?! 

Most is ott lennék köztetekl 

Páskuj Lajos. 

Kádár Sándor. 

—– Rajz. — 

IÍrta : Giceczey D. Mór. 

Kádár Sándornak az apja is szegény ember 

volt, ő maga is szegeénységben nőtt fel s szegény 

is maradt teljes életében. Szegény ember sorsa, merő 

komédia, mondja a közmondás; az ő életét is bátran 

lehet komédiának mondani, de az ilyen komédián 

csak az szokott kaczagni, akinek nincs szive, akinek 

van, sirásra fakad rajta. 
Az ő története ott kezdődik, midőn az éles 

szemü falusi rektor felfedezte, hogy a fiu nem kapa 

nyél és nem az eke szarva mellé termett, nem azért 

mintha meg nem lett volna teremve csak ugy mint 

akárhány falusi paraszt gyerek, hanem mert a fejébe 

többet adott a teremtő, mint a mennyi egy egyenes ba- 

rázda hasitására és egy jó fogásu kapa vágásra em- 

beri fejbe szükséges. 

Tudta ezt a falusi mester és büszke is volt az 

ő nevelésére, büszke volt a gondolatra, hogy az ő 

neveltje is ott lesz majd és nem utolsó azok között, 
kik pennával kezükben és hatalmas beszéddel ajku- 

kon igazgatják a világ sorját. Látta őt a tisztelet és 

bámulat ragyogó fényével bevonva s gondolta, hogy 

az a fény ő reá fogja vissza vetni sugarait. 

Ilyen gondolatokkal eltelve szólott oda az öreg 

- 

Kádár Mihálynak: Embert csinálunk a fiuból, n
agy 

embert Mihály gazda, aki előtt süveget emel a pa- 

raszt; urat, aki az eszével keresi a kenyeret, ülve, 

kényelmesen, nem meggörnyedve izzó napon, ke- 

mény rögök közt turkálva. 

: Az öreg Kádár Mihály szabódott: Nem aféle 

vér van abban rekturam,a nevét se tudta annak le- 

irni még semmiféle nemzetsége, ez se tudná, ha a 

mostani bolond törvényt nem csinálták volna az 

urak oda fenn; elég baj ez is a föld népére, tudna 

az már bornyat őrizni, még kapálgatni is ha az is- 

kolába nem vesztegetné a drága időt. Nem akarom 

én pennás embernek nevelni, nem abból a fajtából 

való. Sohse törje rajta a fejét rekturam, jobb lesz 

nekem is ha megnő, két kéz többet keres. 

De a rektor addig beszélt nagy emberekről, 

hivatalról, fényről, dicsőségről, gazdagságról, hogy 

utoljára az öreg Kádár Mihály nemcsak a fiát, de 

még magát is ott képzelte a vármegyeházán penná- 

val a füle mellett s nagy tajték pipával a szájában. 

Szóval a rektor győzedelmeskedett, s mikor a 

a fák levelei sárgulni kezdének betelepitették Sán- 

dort abba a nagy mühelybe, ahol – Kádár Mihály 

szavai szerint — urat tudnak fábrikálni a sült pa- 

rasztból is. 

Mendur lett Sándor a kollegiumban, olyan 

válfaja ez a tanuló seregnek, mint a lovak közt a 

fiákkeres gebe. Üzik, hajtják, megpihenni is állva 

pihen, de az evésről nagyon hiányos fogalmai van- 

nak. 

Sok mindent csinál a mendur a kollegium fa- 

lai között sőt azonkivül is, s ha akad olyan pilla- 

mat, mikoron valami hivatalos missiója ninesen, ak- 

kor — ha a szivósabbak közül való, még — tanul is. 

: Kádár Sándor a szivósabbak közül való volt, 



Irodalom. 

– Schiller Stuart Máriája magyar fordi- 
tásban. Schillert nem szeretni annyi, mint Sehilert nem 
ismerni. Schillert jól ismerni annyi, mint rajongó sze- 
retettel csüngeni költészetén. A mi a magyarnak BPe- 
tőfi, az a németnek Schiller. Heine dalköltészetében 
kétségkivül találunk rokon vonásokat Petőfi költésze- 
tével; de valamennyi német költő között mégis a Scbil- 
ler lelkülete az, mely legközelebb áll a mi Petőfink 
viharban és napsugárban fürdő lelkületéhez. Avagy 
nem mindketten az emberiség legdrágább létérdekeinek 

ságot nyujtja, hogy „a ki nem tud arabusul, ne beszéljen ara- voltak-e első sorban lánglelkü apostolai? Nem a sza 
badság, szerelem világra szóló dalnoka-e a mi Petőfink? 
Nem a szabadság, szerelem lobogó erélyü szószóléja-e a 
mémet Schiller? Ugyanez a nagyhevü lelkesedés, ugyan 
ez a „csupa sziv természet buzog mindkét lángelme 
müveiben. Megragad, elolvaszt, fölmagasztal mindkettő. 
E magas költői tulajdonok szilárd = mert szivekre 
épült — talapzatán nyugazik Sehiller megingathatlan 
népszerüsége. Ez ellenálhatatlan sajátságok jogán tró- 
nol ő egy század óta már n népek szivei szentélyében 
e lett a nők, az ifjuság bálványozott kedvencze. Róla, 
egyik legnépszerübb drámájáról lévén szó: fordulok 
különösen hozzád, hazám mindkét nembeli ifjusága ! 
m ténforegjenek előttünk a nyers materializmus 

szörnyszülöttei; kavarogjon a Zolák minden nemesebb 
hevületet elsodoró müveinek szemnyes áradatja: emel- 
jétek égre homlokitokat, függesszétek szemeiteket a 
födgömb szépirodalmának világitó tornyai: Shakespe- 
are, Goethe, Schiller, Petőfi dicsfényben égő alakjaira ! 
Lessétek ajkaik mozdulását, nyissátok meg sziveiteket, 
hagyjátok beléomlani az örök igazság hüsen buzogó 
forrásvizet! Ezek megőrzik kedélyetek üde frisseségét, 
megmentik a kor légkörét telitő szellemi kóranyagok- 
és ragályoktól; megvesztegetlen fogékonyságban tart- 
ják bensőtök melegágyát egy feltarthatarlanul közeledő 
yjobb kor ujjáteremtő eszméinek befogadása- és ki- 
sarjasztására. - Ama világitó tornyok egyike remek- 
müvének magyar forditását nyujtom szeretettel felétek ! 
Fogadjátok szivesen! Olvassátok figyelemmel! ,„Stuárt 
Máriat 12-14 ivnyi kötetben, diszes kiállitásban f. évi 
deczember hó végén fog megjelenni. Előfizetési ára: I 

fizetőknek a kötet bérmentve külde- 20 kr. Az előre 
tik meg. Gyüjtőknek 8 aláiró után tiszteletpéldány 
szolgáltatik. Az ivek és pénzek mielőbb beküldendők 
Magyary Mihályhoz, Kolozsvár, belközép-utcza 33. sz. 
Kolozsvártt, 1886. október hó. E. Kovács Gyula, a 
Petőfi-társaság tagja. — Eme felhivást melegen ajámnl- 
juk a müvelt olvasó közönség figyelmébe, mely a szer- 
ző jó költői nevét bizonyosan ismerni fogja. Előfize- 
tést szerkesztőségünk készséggel elfogad és nyilvánosan 
nyugtáz. 

– A Magyar Háziasszonyé ezimü háztar- 
tási, gazdasági és szépirodalmi hetilap minden egyes 
száma ujabb és ujabb bizonyitékkal szolgál arra nézve, 
hogy ez a lap hivatva van minden családban hü veze- 
tőül és hasznos tanácsadóul szolgálni. Mert a „Magyar 
Háziasszony* valóban oly gazdag tárháza a háztartás, 
a konyha, a nevelés, az egészségügy, a kertészet, szó- 
val a nő egész hatáskörét felölelő alapos közlemények- 
nek, melyek mindannyian igazolják azt a jó hirt, me- 
lyet e kedvelt lap 4 évi fennállása óta szerzett magá- 
nak. A gyakorlati értékü közleményeken kivül a 
Munka Utáné ezimü szépirodalmi melléklet csinos 
költeményekkel, szellemes tárczák, beszélyekkel, rajzok- 
kal és humoreszkekkel, egy-egy hosszabb érdekfeszitő 
regénynyel s ügyes talányokkal szórakoztatja az olva- 
sót. A „Magyar Háziasszonyé előfizetési ára egész évre 
6 frt, fél évre 3 frt, negyed évre 1 frt 50 kr s a ki- 
adó hivatal (Budapesten nagy korona-utcza 19. sz.) 

Szerkesztői üzenetek. 

Laptársunk a „Szilágy" folyó évi 42. számában a sz er- 
kesztői üzenetben oly jelzőket használ egyik munka- 
társunk „Cincinnatusá-sal szemben, minőket csak az elvakult 
szenvedély s csakis ,„Nyilttérben ereszt ki tolla hegyén. 
Ezenfelül - a minden lapszerkesztő által tisztelni köteles - 
névtelenség alatt élénk képzelődéssel az irót feltaláltnak vél- 
vén, gyöngédtelen kezekkel annak magán életébe is bele nyul. 
Oly mód és tér, a melyen mi tisztelt kollegánkat nem követ- 
hetjük. ; 

Az egész affair egy szerencsétlenül sikerült közebédből 
származott, a mi azt hiszem nem elég ok arra, hogy tisztessé- 
ges emberek egymást sárral dobálják s legfennebb azt a tanul- 

busul. Egyébiránt béke velünk! 

Baudisz Joenő urnak. Az alkalmi tárczát kérjük. Tért 
hagyunk számára 

68,536.–VIII.–1886. sz. 

Arverési hirdetrény. 

A szatmári kir. pénzügyigazgatóság által köz- 
hirró tétetik, miszerint a Szilágymegye sz.-somlyói já- 
rásban fekvő Sz.Somlyó és S. Csehi község területén 
a bor, és hus, valamint a czukor és sörfogyasztás után 
fizetendő fogyasztási adó iránti beszedési jog, az 1887. 
évi január hó 1-ső napjától 1887. évi deczember hó 
végéig terjedő időre, esetleg a felmondás fentartásával 
az 1888. és 1889. évekre is nyilvános árverés utján 
haszonbérba adatik. 

Az árverés a m. kir. pénzügyigazgatóság által 
1886. évi november hó 2. 3. 4. napján d. e. 10 órakor fog 
megtartatni. 

Bérelni kivánók a következőket vegyék tudomá- 
gul : 

1) A kikiáltási ár az 1887. évi január hó 1. nap- 
jától 1887. évi deczember hó végéig terjedő időre 
évenként: 

a bor must fogyasztás után 2,8312 frt 90 kr. 
a hus b, 
a czukor y 900 , 5, 
a sör TO1, 40 n 

Összesen b,066 frt 9 kr. 
ban határoztatott meg. 

2) Az árverésen részt venni kivánók kötelesek 
bánatpénzzül a kikiáltási ár tizedrészét (10%h-át) kész- 
pénzben, vagy államkötvényekben, vagy a fennálló sza- 
bályrendeletek értelmében bánatpénzül elfogadható a 
budapesti tözsdén jegyzett árfolyammal, ha pedig ez 
a névértéken felül lenne, az utóbbival számitásba ve- 
hető egyéb értékpapirokban letenni. 

3) Az irásboli ajánlatok az árverés megkezdésé- 
nek órájáig lepecsételve a pénzügyigazgatóság főnöké- 
nek adandók át. 

4) A többi részletes feltételek a pénzügyigazga- 
tóságoknál, pénzügy-, illetőleg vám- és adóőri biztossá- 
goknál a szokásos hivatalos órákban megtekinthetők s 
azok az árverés alkalmával előzőleg felfognak olvas- 
tatni. 

Szatmártt, 1886. október 15-én. 

19-1--I. M. kir. pénzüigyigazgatóság. 

227-1886. szám. 

Arverési hirdetmény- 

Alulirt kir. bir. végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 
102. 103. §-a értelmében ezennel közhirré teszi, hogy 
a budapesi kir. ker. és váltó törvényszék 7699. számu 
végzése által Grosaman és Rauschenbach budapesti gép- 
gyáros czég végrehajtó javára Braun Ferencz és Izsák 
Mór sz.-kövesdi lakos ellen 74 frt 50 kr tőke és en- 
nek járulékai erejéig elrendelt kielégitési végrehajtás 
alkalmával biróilag lefoglalt és 438 frtra becsült 1 
négy ló erejü cséplőgép, 1 Vidaecs rosta, 1 szekér, 1 
bornyu és 4 süveg czukorból álló ingóságoknak nyil- 
vános árverés utján leendő eladatása elrendeltetvén, en- 
nek a helyszinén, vagyis Sz.-Kövesden végrehajtást 
szenvedettek lakásán leendő eszközlésére 1885. évi ok- 
tóber hó 25. napjának d. e. I0 órája határidőül kitüze- 
tik és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegy- 
zéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen 
árverésen, az 1881. évi LX. t. cz. 107. §-a értelmében 
a legtöbbet igérőnek becsáron alul is készpénz fizetés 
mellett eladatni fognak. 

Mindazok, kik elsőbbségi jogokat vélnek érvénye- 
sithetni, kereseteiket vagy szóbeli bejelentéseiket az ár- 
verés megkezdéséig alulirott birói végrehajtóhoz ad- 
ják be. 

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi 
LX. t. cz. 108. §-ában megállapitott feltételek szerint 
lesz kifizetendő. 

Kelt Sz.-Csehben, 1886. évi október hó 15-én. 

FRÁTER JÁNOS 
123-1—1. kiküldött birósági végrehajtó. 

Hirdetmény. 
Alsó Bán, Felső Bán, Tótfalu, Ujvágás, Detrehem, 

Elyüs, Alsó-Kaznacs és Felső-Kaznacs községekben az 
italmérési egyesitett földesuri jogoknak bérletei lejár- 
ván, – azok 3. egymásután következő évre — illetőleg, 
1887. évi január hó 1. napjától 1889. deczember 31-ik 
napjáig terjedő időre f. évi október 29. napján d. e. 9 
órakor Szilágy-Somlyón, alulirottnak lakásán tartandó 
árverésen, a legtöbbet igérőnek bérbe adatni fognak. 

A kikiáltási árak, valamint egyéb feltételek alul- 
irottnál bármely időben megtudhatók. 

Szilágy-Somlyón, 1886. október 4. 

Halliárszky Sámuel 
birtokossági pénztárnok. 

Hirdetés. 

Az ippi, márkaszéki, porczi és lecsméri köz- 
birtokossági italmérési jogok következő 1887-ik 
év első napjától kezdődőleg három egymásután 
következő évre — jelen I886. évi november hó 
7. napján d. e. I0 órakor Ippon tartandó árve- 
résen haszonbérbe fognak adatni helységenként. 

Az árverési feltételek alólirt birtokossági 
elmnöknél és Tamko Bertalan ügyvéd urnál addig 
is megtekinthetők. 

Irásbeli zárt ajánlatok 10 százalék bánatpénz 
becsatolása mellett azárverés megkezdéséig szin- 
tén elfogadtatnak. 

Ippon, 1886. október 5-én. 

lppi Bideskuthy Antal, 
birtokossági elnök. 

118-3-23. 

120-2-3. 

hany, lómérték, delejtü, 
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látszerész (optikus) és diszmiiáru kereskedő Budapest, váczi-utcza 23-ik szám 
Kristófhoz." (Alapittatott 1850.) 

Ajánlja a legjobb minőségü látszerészeti tárgyait, u. m. szemitveget r frtól feljebb, orr- 
csiptető I írt 20 krtól feljebb, jóminőségü egyes távcsók (messzelátók) I frt 50 krtól 30 frtig, jó 
achromatikus szinházi és tábori Iátcsó's a frttól 80 frtig, Rőmérők, mindennemü és nagy- 
ságu ó0 krtól feljebb; orvosi hőmérők Leyser-féle r frt 50 krtól, Maximal 2 frt 50 krtól 
feljebb, ére légsüuülymerők 34 frttól 00 frtig; górecső és nagyitó üvegek, vizszintezők és 
mindenféle folyadék m érő k, hivatalosan hitelesitett szeszmérők, büvös lámpa, szemzu- 

szájtükör, szemtükör nagyitó es kisebbitő tükör, 
ezeken kivül minden a látszerészethez tartozó tárgyak a legjutányosabb árakért k 
50 krtól feljebb, Du Bois Reymond Stöhrer gyanta telep dörzsvillanygép mágnessel, 
mezképek és népviseletek; genre képek, egész opera darabok átlátszó stereoskop alakban; 
kül r forinttól 50 forintig. — Ajánlom továbbá a legjobb izléssel készült diszműáruimat, u. m.: bromce képrámák, bronc iró garniturák, dohányzó 
garniturák, gyertyatartók, asztali csengők, levélnyomók, vizit tálak, illatszer 
frttól feljebb, zene nélkül finom bőrkötésben llusztrált lapokkal 6 frttólfeljebb, bőr és plüs 

szekrényeek, 

OORSOOEOOKOOKOOEKOORORxx 

rajzeszközök és ezeknek egyes részei r frttól feljebb; 
aphatók. Továbbá testvillanyozó 

fényképek dus választékban, jelesen: a rc, táj, jel- 
nagyitó üvegek fényképekhez állványnyal és anél- 

bronc alakok és disztükrök stb. Bőr-áruban: albumok, zenével 8 
ech varró eszközök, szivar, 

x 
z 

a „Nagy- 

g épek Rumbort-féle elemmel 6 frt 

énz, dohány, szivarka tárcák, a leg- hiresebb bel- és külföldi gyárosoktól, zseb toiletlek és bajuszkefék tokban élces felirattal 50 krtól feljebb. 3 Magyarországban egyedüli főraktár a vialághiri gyémánt utánzatból, ezen kövek szépségét felesleges dicsérni, sok szakképzett ember ugy nyilat: kozott, hogy ritka briliánt van olyan szép, mint a most legujabban preperált gyémánt utánzatok; ezen kövek az üveget is vágják, foglalása minden- féle tárgyba eszközöltetik, gyémántutánzatból a következő tárgyak kaphatók: 6 karatos arany gyiürii angol facon 3 frt 80 krtól feljebb, fülbevaló 1atent zárral a frttól feljebb, r4 karátos fémjelgett aranban gyürü 6 ífrttól feljebb, fülbevaló patent zárral 8 frttól feljebb, ugyanilyen kövekkel broches, nyak- kendő tit, hajtii és nyakék kapható; — továbbaá valódi Jranczia müűékszerek alegdusabb választékban kaphatók, u. m.: mellfük, nyakékek, karékek, kézelő- gombok, óralánczok nyakkendő tük stb. Valódi angol Jet gyászétszerek, melltü, hajtü, karék, nyakék, fülbevaló, óraláncz stb. nagyválasztékban kapható. Valódi SIirucztoll legyezők, 7 frttól 50 frtig. A legujabb párisi divatu selyem és glacé legyezők, szinházi, utcai és báli alkalomra nagyválasztékban 2 forinttól 50 forintig. : ; 

Üzletem régi fennállása óta tett tapasztalatom által azon szerencsés helyzetben vagyok, hogy a tisztelt hölgyvi- lágnak egy kitümő munőségii méregmentes, hivatalosan megvizsgált hasznosszépitőszert is ajánlhatok s ez az ugynevezett La Tavissante perfectionnee a vitághirű Dr. Lejosse párizst orvos áltat feltalált ártalmatlan szépítőszer, egy üvegtok ára 2 frt 50 kr, kisebb I frt 50 kr, hozzá való szappan r db. 30 kr; valódi csakis azon La Ravissante Perfectio- 
née, melynek két fehér árujegygyel ellátott üvegtokján következők olvashatók: 1-ször Jeunesse et Beautee La Ravissante 
Perfectionnee, du dr. Lejosse, rue de Rivoli a Paris, 2-or a törvényesen bejegyzett cég HATSCHEK MIKSA optikus 
Budapest, váci utca 23. Vaitzner-gasse 23. 

T Megrendelések pontosan eszközöltetnek s nem tetszés esetén a tárgyak szivesen kicseréltetnek. 
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A szilágy-somlyói nyomda-részvénytársaság. 1886.


